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Smart BMS 12-200

1. Sakerhetsanvisningar

Q « Installationen maste strikt folja de nationella sakerhetsforeskrifterna i enlighet med kapsling, installation,
kryp- och luftavstand, olycksfall, markningar och segregationskrav i slutanvandningsprogrammet.

* Installationen far endast utféras av kvalificerade och utbildade installatérer.

» Studera noggrant produktmanualerna for alla anslutna enheter innan du installerar dem.

» Sténg av systemet och kontrollera om det férekommer farlig spanning innan nagon koppling é&ndras.
+ Oppna inte litiumbatteriet.

+ Ladda inte ur ett nytt litiumbatteri innan det har laddats upp fullt en gang forst.

» Ladda endast ett litiumbatteri inom faststallda grénser.

» Montera inte litiumbatteriet upp-och-ned eller pa sidorna.

» Kontrollera om litiumjonbatteriet har skadats under transporten.
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2. Introduktion

2.1. Allman beskrivning

Smart BMS 12-200 ar ett allt-i-ett batterihanteringssystem (BMS) for Victron Lithium Battery Smart 12,8 V-batterier som finns
tillgangliga med en nominell spanning pa 12,8 V i flera kapaciteter. Detta ar det sakraste av de vanliga litiumbatterityperna. Det
hogsta antalet batterier i ett system ar 20, vilket ger en hogsta energilagring pa 84 kWh i ett 12 V-system. Det ar sarskilt utformat
for 12 V-system med en 12 V-generator sdsom i fordon och batar.

Det kombinerar en strémbegransare, batterikombinerare och batteriskydd i en robust och kompakt I6sning med vilken du pa ett
sakert satt kan ansluta alla sorters 12 V-vaxelstromsgeneratorer (och startbatterier) genom dess dedikerade generatoranslutning.
Samtidigt skyddar det generatorn (och ledningar), begrénsar generatorstrommen och enkelriktad trafik fran generatorn in i
batteriet, detta sa att generatorer av alla storlekar (och startbatteri) sékert kan anslutas till litiumbatteriet och startbatteriet ar
skyddat fran éverdriven urladdning.

En dedikerad kraftsystem+-port gér det mojligt att direkt ansluta DC-belastningar, laddare eller vaxelriktare och vaxelriktare/
laddare for att ladda litiumbatteriet eller for att forsérja DC-belastningar med upp till 200 A. Strédmporten fungerar i bada
riktningarna och BMS ser till att den stanger av belastningen om det finns risk f6r underspanning i en cell for att skydda batteriet
och gor det ocksa mdjligt att ladda via denna port.

Smart BMS 12-200 6vervakar och skyddar varje enskild battericell i batteriet och kopplar bort generatorn, laddningskallor eller
DC-belastningar vid lag/hdg battericellspanning eller hdg temperatur.

BMS ar utrustad med Bluetooth for 6vervakning och konfigurering via var app VictronConnect. Detta inkluderar funktionen
Instant Readout (omedelbar avlasning), som gor det mojligt att i realtid l&sa av och visa nyckelvarden, inklusive meddelanden
om varningar, larm och fel utan att det krévs en anslutning till BMS, och pa sa satt kunna stélla diagnos med ett 6gonkast.

En programmerbar fjarrstyrd av/pa-funktion faststéller vad som styrs av fjarrterminalerna fér av/pa: Generator/Startbatt+ och
System+, endast Generator/Startbatt+ eller stdnga av allt, inklusive BMS. En férlarmskontakt gor det mojligt att utfarda en
varningssignal innan BMS kopplar bort batterierna fran systemet.

2.2. Egenskaper och funktionalitet

Generator/Startbatteri+ port generator och batteriskydd

Ingangsstrommen pa Generator/Startbatteri+-porten ar elektroniskt begransad till cirka 90 % av sakringens nominella varde.
En sakring pa 100 A kommer darfor att begrénsa ingangsstrommen till ca 90 A. (Se tabellen i kapitlet Installation [8] for
sakringsvarden och motsvarande strémgrans).

Strémmen kan bara floda till litiumbatteriet om ingangsspénningen (motsvarar startbatteriets spanning) 6verstiger 13 V. Dessutom
kan ingen strom ga tillbaka fran litiumbatteriet till startbatteriet, vilket forhindrar att litiumbatteriet blir djupt urladdat.

Val av ratt sakring gor aven foljande:

1. Skyddar litiumbatteriet mot fér hdg laddningsstrom (viktigt om batteriet har lag kapacitet).

2. Skyddar generatorn mot dverbelastning i hdndelse av en litiumbatteribank med hég kapacitet (de flesta 12V-generatorer
Overhettas och gar sénder om de kérs pa maximal effekt i mer an 5 minuter).

System+ stromport for att ansluta belastningar och ytterligare laddare

» System+-porten kan anvandas for att antingen ladda eller ladda ur litiumbatteriet (dvs. via en extra laddare, en véaxelriktare eller
en vaxelriktare/laddare som ar direkt ansluten till denna port) med en maximal kontinuerlig strém pa 200 A i bada riktningarna.

» BMS avbryter laddningen/urladdningen av batteriet om det finns en direkt risk for under- eller éverspanning i cellerna eller
for 1ag/hdg temperatur. Laddning via System+ stoppas ocksa nar den instéllda gransen for batteriladdning har uppnatts.
Inmatningen aterupptas igen nar batterispanningen ar 0,5 V under gransen for batteriladdning i 10 (pa varandra féljande)
sekunder.

Fjarrterminal av/pa

« Fjarrterminalen av/pa kan anvandas for att avbryta laddning via generatorporten och laddning och urladdning via System+-
porten eller avbryta laddning via endast generatorporten, medan BMS-funktionen forblir aktiv oberoende av det fjarrstyrda
av/pa-tillstandet.

» Beroende pa installningen for funktionen fjarrterminal av/pa via appen VictronConnect kan den ocksa anvandas som systemets
av/pa-omkopplare (laddnings- och belastningsfrankopplingsporten kommer ocksa att vara inaktiverad), antingen med hjalp
av en fysisk omkopplare eller en reldkontakt mellan L och H-terminalen eller med hjalp av den mjuka omkopplaren i appen
VictronConnect. Alternativt kan terminal H vaxlas till batteriets pluspol, eller terminal L kan vaxlas till batteriets minus.
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Observera att det ar obligatoriskt att installera antingen en av/pa-omkopplare mellan L och H pa
fjarrterminalen av/pa eller metalloglan (standard) for korrekt funktion. Alternativt kan terminal H vaxlas till
batteriets pluspol, eller terminal L véaxlas till batteriets minuspol.

LED-indikatorer
» BMS har ett antal LED-indikatorer som visar statusen for BMS och de olika in- och utgangarna. Se bilaga C [16] fér en

fullstdndig dversikt dver alla LED-indikatorer.

Skydd av litiumbatteri

» FoOr hog ingangsspanning och transienter regleras ner till en saker niva.
» Smart BMS slutar att ladda i handelse av celléverspanning eller Gvertemperatur.
» Den har tre utgangar, liknande smallBMS:

1. Belastningsfrankoppling
» Kan anvandas for att styra fjarrstyrd av/pa-ingang fér enBatteryProtect, vaxelriktare, DC-DC-omvandlareeller andra
belastningar som har fjarrstyrd av/pa-portfunktionalitet.

+ Normalt ar utgangen for Belastningsfrankoppling hdg och blir fritt flytande nar underspénning i cellen ar éverhangande
(standard 2,8 V, justerbar i batteriet). Maximal strém: 10 mA

2. Forlarm

» Forlarmsutgangen kan anvandas for att ge en synlig eller horbar varning nar batterispanningen ar lag och utldses med

en fordrojning pa minst 30 sekunder innan utgangen for belastningsfrankoppling inaktiveras pa grund av underspanning i

cellen.

» Utgangen kan anvandas for att driva ett reld, en lysdiod eller en summer och kan konfigureras som en kontinuerlig eller
intermittent signal.

» Dess utgang ar normalt fritt flytande och blir hdg vid en direkt risk for cellunderspanning (standard 3,1V, justerbar i
batteriet). Maximal strom: 1 A (ej kortslutningsskyddad)

3. Laddningsfrankoppling

» Utgangen Laddningsfrankoppling kan anvéandas for att styra fjarrstyrd av/pa-port for en laddare somPhoenix Smart
Charger |P43, ett Cyrix-Li-Charge rela, en Cyrix-Li-ct Batterikombinerare eller en BatteryProtect Notera att utgangen
Laddningsfrankoppling inte ar lamplig for att driva en induktiv belastning, t.ex. en relaspole.

» Utgangen ar normalt hog och blir fritt flytande vid en direkt risk for celléverspanning eller 6vertemperatur. Maximal strom:
10 mA

S | vissa fall kan en granssnittskabel, t.ex. en icke-inverterande eller inverterande av/pa-kabel, behdvas, se
bilaga A [12].

Installation, konfigurering och évervakning via VictronConnect

» Forsta installation, konfigurering, 6vervakning och diagnosticering av BMS gors via Bluetooth och appen VictronConnect.

 Detta inkluderar funktionen Instant Readout (omedelbar avlasning); ett satt att se nyckelvarden fér BMS i realtid utan att
behodva parkoppla den med BMS:

Fordelen ar:

+ Battre rackvidd an en vanlig Bluetooth-anslutning
* Nyckelvarden med ett 6gonkast

+ Krypterad data

+ Visuella meddelanden om varningar, larm och fel

» Denna funktion finns tillganglig for ett stort antal andra Victron smarta produkter
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2.3. Forpackningen innehaller:

* Smart BMS 12-200

+ Jordtrad med 10 mm 6gonterminal

» 2-polig kontakt med forinstallerad metallgla

 3-polig kontakt for belastnings-/laddningsfrankoppling och forlarm.
» Megafuse 200 A forinstallerad

» ATO-sakringshallare med 2x 7,5 A-sakring
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3. Installation och konfigurering

3.1. Viktig varning och anmarkning

p
A Litiumbatterier ar dyrbara och kan forstoras pa grund av for hog urladdning eller Gverladdning.

Avstangning via BMS pa grund av lag cellspanning maste alltid anvandas som en sista utvag for att alltid vara
pa den sakra sidan. Vi rekommenderar att du inte later det ga sa langt fran borjan och istallet antingen stanger
av systemet automatiskt efter ett definierat laddningstillstand (detta kan géras med en BMV vars rela kan styra
BMS:s fjarrstyrda av/pa-port via ett justerbart SoC-varde) sa att det alltid finns tillrackligt med reservkapacitet i
batteriet, eller sa kan du anvanda BMS:s fjarrstyrda av/pa-funktion som av-/paslagsbrytare for systemet.

Skador pa grund av urladdning kan intréffa om mindre belastningar (som: larmsystem, relder, standby strém
for vissa belastningar, backstrom fran batteriladdare eller laddningsregulatorer) langsamt laddar ur batteriet
nar systemet inte anvands.

Vid tveksamhet om eventuell restférbrukning av strém , isolera batteriet genom att 6ppna batteribrytaren, dra
ut batterisdkringen/sakringarna eller koppla bort batteriets positiva kabel nar systemet inte anvands.

En kvarvarande urladdningsstrom ar sarskilt farlig om systemet har laddats ur helt och hallet och en
avstangning pa grund av lag cellspanning har intraffat. Efter avstdngning pa grund av lag cellspanning finns
en kapacitetsreserv pa cirka 1 Ah per 100 Ah batterikapacitet kvar i batteriet. Batteriet kommer att skadas om
den aterstaende kapacitetsreserven dras fran batteriet, till exempel kan en reststrom pa bara 10 mA skada ett
200 Ah-batteri om systemet lamnas urladdat i mer an 8 dagar.

Omedelbar atgard (ladda batteriet) kravs om en avstangning pa grund av lag cellspanning har intraffat.

(kontrollera SN-numret pa baksidan pa BMS) férses med strom fran ALTERNATOR/STARTER BAT-porten
(generator/startbatt.). Enheter tillverkade efter detta forses med strém via Li-ION-porten (litiumjon).

E Observera att Smart BMS CL-enheter som &r tillverkade upp till och inklusive serienummer HQ2109

3.2. Saker att ha i atanke

3.2.1. Styrning av DC-belastningar via Belastningsfrankoppling

» DC-belastningar som inte ar anslutna till System+-porten maste stédngas av eller kopplas bort om det finns risk for
underspanning i cellerna for att férhindra djup urladdning. Smart BMS:s utgang for Belastningsfrankoppling kan anvandas
for detta andamal.

Belastningsfrankopplingen ar vanligtvis hdg (lika med batterispanningen) och den andras till fritt flytande (= 6ppet kretslage) i
héndelse av en nara forestaende cellunderspanning.

» DC-belastningar med en Fjarrterminal av/pa som slar pa belastningen nar terminalen dras hdgt (till batteriplus) och stanger av
den nar terminalen lamnas fritt flytande kan styras direkt med utgangen Belastningsfrankoppling. Se Bilaga A [12] for en lista
over Victron-produkter med den har funktionen.

» For DC-belastningar med en Fjarrterminal av/pa som slar pa belastningen néar terminalen dras lagt (till batteriminus) och
stanger av den nar terminalen lamnas flytande, kan den inverterade fjarrstyrda av/pa-kabeln anvandas. Se Bilaga A [12].

Observera: Kontrollera belastningens reststrom nar den ar avstangd.

3.2.2. Styrning av DC-belastningar med BatteryProtect

En BatteryProtect kopplar bort belastningen nar:

» Ingangsspanningen (= batterispanningen) har sjunkit under ett forinstéllt varde (justerbart i BatteryProtect) eller nar

» Fjarrterminalen av/pa dras lagt. Smart BMS kan anvandas for att styra fjarrstyrningen av en BatteryProtect-terminal.
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3.2.3. Styrning av en batteriladdare via Laddningsfrankoppling

 Batteriladdare som inte ar anslutna till System+-porten maste avbryta laddningsprocessen i handelse av en direkt risk for
Overspanning eller évertemperatur i cellerna. Smart BMS:s Laddningsfrankoppling kan anvandas for detta andamal.

« Utgangen for Laddningsfrankoppling ar normalt hég (lika med batterispanningen) och véaxlar till 6ppen krets i handelse av néra
forestaende celldverspanning.

Batteriladdare med en Fjarrterminal av/pa som aktiverar laddaren nar terminalen dras hogt (till batteriplus) och inaktiveras nar
terminalen lamnas fritt flytande kan styras direkt med utgangen Laddningsfrankoppling. Se Bilaga A [12] for en lista Gver
Victron-produkter med den har funktionen.

Alternativt kan en Cyrix-Li-Charge anvandas: Cyrix-Li-Charge ar en enkelriktad kombinator som placeras mellan en
batteriladdare och litiumbatteriet. Den kommer endast att kopplas pa nar det finns laddningsspanning fran en batteriladdare pa
terminalen pa laddningssidan. En styrterminal kopplas till laddningsfrankopplingen pa Smart BMS.

3.2.4. Flera batterier i parallellkonfiguration

» Om flera batterier anvands i parallellkonfiguration maste de tva M8-cirkelformade anslutningskabelsatserna for varje batteri
anslutas i serie (seriekopplad). Anslut de tva aterstdende sladdarna till BMS-porten.
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3.3. Systemexempel

Nedan hittar du ett urval av systemexempel. Observera att det finns manga andra méjligheter. Det &r obligatoriskt att studera
bilaga A [12] eftersom det kan finnas olika typer av kabelgranssnitt inom en produktgrupp for att styra laddare, vaxelriktare och
vaxelriktare/laddare fran BMS:s utgangar for belastning- och laddningsfrankoppling

REMOTE
ONIOFF

cHAsSIS

CHASSIS Starter Battery CHASSIS ke CHASSIS

Anvéndningsexempel med en MultiPlus och en MPPT

Detta &r ett typiskt systemexempel for mindre husbilar och batar som har en MultiPlus Compact 12/2000 ansluten till System+-
porten. Vid lag cellspanning kopplar System+-porten bort MultiPlus och hindrar Multi fran att ladda batteriet ytterligare. En
SmartSolar MPPT 75/15 som ar ansluten direkt till litiumbatteriet styrs av BMS via en VE.Direct icke-inverterande fjarrstyrd
pal/av-kabel. | hdndelse av hdg cellspanning eller hg temperatur kommer utgangen for laddningsfrankoppling att stoppa MPPT:n
fran att ladda. Dessutom innehaller systemet en SmartShunt for dvervakning av litiumbatteriet.

nnnnn

Smart BMS 12:200 0
g eron energy

cHAssIS cHass!

cHAsSIS Starter Battery

Anvéndningsexempel med en MultiPlus och en BatteryProtect

Ett annat exempel dar en Multi ar ansluten direkt till System+-porten, vilket eliminerar behovet av att styra den via utgangen for
laddning och belastningsfrankoppling, vilket sparar ytterligare ledningar. En Smart BatteryProtect kontrollerar DC-belastningar.
BMS belastningsfrankoppling-port stanger av BatteryProtects UT-port i handelse av 1&g cellspanning, vilket férhindrar att
litumbatteriet laddas ur ytterligare. Dessutom innehaller systemet en SmartShunt for vervakning av litiumbatteriet.

(1  victron energy
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3.4. Installation

Fore installationen bor du ta hansyn till systemets utformning for att undvika onddiga anslutningar och for att halla langden pa
kablarna sa korta som mdjligt. Se dven kapitlet Systemexempel. [7]

1. Montera helst Smart BMS pa en vertikal yta for bast nedkylning.

2. Bestam kapaciteten for Generator/Startbatteri+ portsakringen. Sakringen fungerar som en shunt, vilket innebar att Smart
BMS begransar ingangsstrommen i enlighet med sakringens nominella varde. Se tabellen nedan for sékringar och
motsvarande strémbegransning.

3. Val av ratt sakring forhindrar att generatorn och/eller DC-kablarna dverhettas.
4. Koppla bort kablarna fran startbatteriets minuspol.
5. Dra av fjarrkontrollkontakten for att férhindra o6nskad omkoppling av Smart BMS.

6. Installera och anslut sakringar och all elektrisk kabeldragning, och Iat litiumbatteriernas och startbatteriets negativa poler vara
bortkopplade. Anslut startbatteriets pluspol till Generator/Startbatteri+-terminalen och litiumbatteriets pluspol till Litiumjon+-
terminalen. Se till att sékringens M8-muttrar &r atdragna (monteringsmoment: 10 NM).

7. Seriekoppla batterikontrollkablarna mellan litiumbatterierna och anslut &ndarna till BMS-porten. For att forlanga
kommunikationskablarna mellan ett litiumbatteri Smart och BMS, anvand de M8-cirkelformade hona/hane trepoliga
anslutningskabelférlangningarna.

8. Anslut den medféljande GND-kabeln till litiumbatteriets och startbatteriets minuspol. Observera att den medféljande
GND-kabeln maste skyddas pa lampligt satt. Beroende pa tillampningen kravs en sakring mellan 300 mA och 1,3
A. Anvand specifikationerna [11] fér att bestdmma den férvantade stromférbrukningen fér Smart BMS med hjélp av
last- och belastningsfrankoppling och férlarmsutgangen. Detta varde multiplicerat med 1,25 bestdmmer vardet pa den
sakring som ska anvandas. Exempel: Stromforbrukning 16 mA + utgang for belastningsfrankoppling 10 mA + utgang for
laddningsfrankoppling 10 mA + utgang for férlarm 1A = 1 036 mA x 1,25 = 1,3 A sakringsvarde.

9. Satt tillbaka fjarrstyrningen pa Smart BMS-kontakten. Det &r obligatoriskt att installera antingen en av/pa-omkopplare mellan
L och H pa Fjarrterminalen av/pa eller metalléglan (standard) for korrekt funktion.

10. Smart BMS ar nu klar att anvandas.

Sakringskapacitet Max laddningsstrom for
generatorn

125 A 100 A
100 A 90 A
80 A 60 A
60 A 50 A
2x30A 40 A

Om den erforderliga laddningsstrémmen fér generatorn
2x20A 25A ar mindre an 40 A, anvand den medféljande ATO-
2%x15A 20 A sakringshallaren med ett lampligt ATO-sakringspar enligt

tabellen.

2x10A 12A
2x75A 9A
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3.5. Konfigurering

3.5.1. Instéllningar for Smart BMS

Smart BMS konfigureras via Bluetooth och appen VictronConnect. Se VictronConnect-manualen for information om nedladdning
och installation. Foljande steg beskriver konfigurationsprocessen och alternativen:

1. Séattigadng Smart BMS i enlighet med kapitlet Installation [8].

2. Oppna VictronConnect. Smart BMS visas i Enhetslistan antingen under Mina enheter eller Andra enheter (det senare nar du
ansluter for forsta gangen).

3. Tryck pa Smart BMS. Kopplingsdialogen startar (standard-PIN-koden ar 000000).

4. Nar den ar ansluten visas sidan Batteristatus som visar litiumbatteriets spanning, laget for den mjuka strémbrytaren,
System+-status (pa eller av), generator/startbatterispanning, System+-spanning och generatorns laddningsstrom i procent,
foljt av BMS-statusmeddelanden. Nar du ansluter for forsta gangen visas ett popup-meddelande dar du uppmanas att stélla
in sakringstypen i menyn Installningar for att ocksa kunna se laddningsstrommen (i procent).

5. Tryck pa kugghjulet uppe till héger for att 5ppna menyn Instéllningar och stélla in foljande:

1. Sakringstyp:
Stall in ratt sakringstyp enligt forklaringen i kapitlet Installation [8]. Kontrollera att den stdmmer 6verens med den fysiskt
installerade sakringen.

2. Anvindning av batteriets férlarm:
Om du har ett litiumbatteri utan férlarmsfunktion andrar du anvandningen av Batteriforlarm till "Pre-alarm not available"
(forlarm inte tillgangligt), annars behaller du standardinstéllningen "Use pre-alarm" (anvand forlarm).

3. Forlarm:
Valj mellan kontinuerligt och intermittent forlarm.

4. Begransning av batteriladdning:
Stall in gransen for batteriladdning (intervall: 13,0 V..15,3 V) till ett varde vid vilket laddningen ska avaktiveras.
Normalt ska detta varde vara 14,2 V for ett Victron Lithium Battery Smart. Sa snart detta varde har uppnatts stoppas
batteriladdningen via ingangarna for generator/startbatteri+ och System+. Ingangarna slas pa igen nar batterispanningen
ar 0,5 V under batteriladdningsgransen i 10 (pa varandra foljande) sekunder.

5. Fjarrstyrd pa/av-funktion:
Den har instélliningen definierar vad som styrs av fjarrterminalerna for av/pa. Standardinstaliningen ar att den endast
inaktiverar Generator och System+.
Alternativen ar:
Inaktivera generator och system+. Inaktivera laddning via generatorporten och laddning/urladdning via System+-
porten. BMS-funktionen bibehalls.
Inaktivera endast generator: Inaktivera laddning via generatorporten. BMS-funktionen bibehalls.
Stédnga av allt: Allt, inklusive BMS-funktionerna, stangs av. Detta alternativ ar lampligt for att stanga av/sla pa systemet.
Observera att BMS fortsatter att forbruka energi fran batteriet for att behalla fjarrstyrningsfunktionen, om an mindre an
0,01 W. Detta tickar dock pa under tid och kan i langden ladda ur batteriet fullstandigt. Se darfor till att batteriet helt
kopplas fran systemet om du lamnar det utan uppsikt en langre period.

6. Konfigurationen av Smart BMS ar nu klar och statusen visas. Beroende pa systemets status visas ytterligare information.

(1), , victron energy
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3.5.2. Statusskarm i VictronConnect
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4. Specifikationer

Smart BMS 12-200

Generatorport - maximal laddningsstrom 100 A (med en 125 A-séakring)

System+-port - maximal laddnings- och

urladdningsstrom 200 A
Urladdningstoppstrom 400 A
Ingangsspanning for att starta laddning >13V

Stromférbrukning, fiarrstyrning pa

Stromforbrukning, fiarrstyrning av

Utgang for belastningsfrankoppling

Utgang for laddningsfrankoppling

Forlarmsutgang

Fjarr (eller system) pa/av:

17,5 mA (exklusive strom for belastningsutgang och
laddningsutgang)

6,5 mA (BMS-funktionen fortfarande aktiv)

4,5 mA (BMS-funktionen inaktiv)
Normalhég (Vbat - 0,1 V)
Kallstromsbegransning: 10 mA (kortslutningsskyddad)
Séankstrom: 0 A (utgang fritt flytande)
Normalhég (Vbat - 0,1 V)
Kallstromsbegransning: 10 mA (kortslutningsskyddad)
Séankstrom: 0 A (utgang fritt flytande)

Normalt lag
Hog (Vbat) vid larm, max 1 A
(ej kortslutningsskyddad)

Anvand lagen:

1. PA nar terminalerna L och H &r sammankopplade

2. PA néar terminalen L ar dragen till batteriets minuspol (V < 5

Fjarr L och Fjrr H V)
3. PA nar terminalen H &r hég (V > 3 V)
4. AV under alla andra omstandigheter
ALLMANT
Drifttemperaturintervall -40 °C till +60 °C
Fuktighet, maximal/ genomsnittlig 100 %/ 95 %
Skyddsklass, elektronik IP65
DC-stréomanslutningar M8
Monteringsmoment 10 Nm
DC-anslutningsdon batteriminus Faston hona, 6,3 mm
HOLJE
Vikt 2 kg
Dimensioner (h x b x d) 65 x 120 x 340 mm
STANDARDER
Emission EN 61000-6-3, EN 55014-1
Immunitet EN 61000-6-2, EN 61000-6-1, EN 55014-2
Motorfordonsdirektiv ECE R10-5
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5. Bilaga

5.1. Bilaga A

1. Belastningar som kan kontrolleras direkt med Smart BMS utgang for belastningsfrankoppling.

» Vaxelriktare:

Alla Phoenix vaxelriktare VE.Direct och Phoenix vaxelriktare Smart. Anslut BMS:s belastningsfrankoppling till terminal H pa
vaxelriktarens 2-poliga kontakt.

+ DC-DC-omvandlare:

Alla Tr-sorters DC-DC-omvandlare med fjarrstyrd av/pa-anslutning och Orion 12/24-20 Anslut BMS:s
belastningsfrankoppling till den hdgra terminalen i den 2-poliga kontakten.

+ BatteryProtect och Smart BatteryProtect

Anslut BMS:s belastningsfrankoppling till terminal 2.1 (héger terminal) fér BatteryProtect och H-stiftet i den 2-poliga
kontakten for Smart BatteryProtect.

* Cyrix -Li-Load
Anslut BMS:s belastningsfrankoppling till Cyrix styrningskanal.
2. Belastningar for vilka en inverterande av/pa-fjarrkabel kravs (artikelnummer ASS030550100 eller -120)

» Alla Phoenix VE-Bus-vaxelriktare och VE.Bus Inverter Compact med en kapacitet pa 1 200 VA eller mer.

3. Solcellsladdningsregulatorer som kan styras direkt med utgangen fér laddningsfrankoppling
* BlueSolar MPPT 150/70 och 150/80 CAN-bus
Anslut BMS:s laddningsfrankoppling till den hogra terminalen i den 2-poliga kontakten (B+).

* SmartSolar MPPT 150/45 och hégre, 250/60 och hogre

Anslut BMS:s laddningsfrankoppling till den hégra terminalen (markerad +) eller den véanstra terminalen (markerad H) pa
den 2-poliga kontakten.

4. Solcellsladdningsregulatorer for vilka en VE.Direct icke-inverterande fjarrstyrd av/pa-kabel behovs (artikelnummer
ASS030550320):

» Alla BlueSolar MPPT-modeller, forutom BlueSolar MPPT 150/70 och 150/80 CAN-bus
* SmartSolar MPPT upp till 150/35

5. Batteriladdare:

* Phoenix Smart IP43-laddare:
Anslut BMS:s utgang for laddningsfrankoppling till terminal H pa den 2-poliga kontakten.

Skylla TG-batteriladdare:
Anvand en icke-inverterande fjarrstyrd av/pa-kabel (artikelnummer ASS030550200).

Skylla-IP44-batteriladdare:
Anvand en Skylla-i fjarrstyrd av/pa-kabel (artikelnummer ASS030550400).

Andra batteriladdare:
Anvand en Cyrix-Li-Charge eller koppla laddaren till den primara sidan pa Smart BMS.

6. MultiPlus:

» MultiPlus 500 VA — 1600 VA och MultiPlus Compact 800 VA — 2 kVA

Om dessa MultiPlus-modeller inte &r anslutna direkt till System+-porten kan de ockséa styras fran utgangarna
belastningsfrankoppling och laddningsfrankoppling med hjalp av kabeln Smart BMS CL 12-100 till MultiPlus
(artikelnummer ASS070200100). Kabeln maste kopplas till kontaktdonet for fjarrstyrd av/pa-funktion pa MultiPlus.
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* Nar du anvander MultiPlus 500 VA-1200 VA-modellerna ska du ansluta den svarta kabeln till ON-terminalen och den
roda kabeln till (+)-terminalen.

» Nar den anvands med MultiPlus 1600 VA-modellen ansluts den svarta kabeln till den vanstra terminalen och den réda
kabeln till den hogra terminalen.

* Nar du anvander MultiPlus Compact 800 VA-2 kVA-modellerna ansluter du den svarta kabeln till den mellersta
terminalen och den réda kabeln till den hégra (IN) terminalen.

Bada utgangarna for belastningsfrankoppling och laddningsfrankoppling fran BMS maste vara i laget “Hog” for att MultiPlus
ska kunna fungera. Efter en avstangning pa grund av lag batterispanning ska du kora vaxelstromsgeneratorn eller
anvanda en batteriladdare pa den primara sidan av BMS for att aterstalla systemet. MultiPlus aktiveras da och bérjar

ladda (om den ar ansluten till en AC-stromkalla)

* MultiPlus-Il och MultiPlus 3 kVA eller mer

Foér mer information om hur man konfigurerar MultiPlus for att fungera med Smart BMS 12-200, se dokumentet
pa var hemsida: https://www.victronenergy.com/upload/documents/Manual-Connecting-other-lithium-battery-systems-to-
Multis-and-Quattros-EN.pdf

+ Utgangarna for belastningsfrankoppling och laddningsfrankoppling kommer att kopplas till MultiPlus med tva
inverterande fjarrstyrda av/pa-kablar (artikelnummer ASS030550120).

sida13 Ny e Bilaga


https://www.victronenergy.com/upload/documents/Manual-Connecting-other-lithium-battery-systems-to-Multis-and-Quattros-EN.pdf
https://www.victronenergy.com/upload/documents/Manual-Connecting-other-lithium-battery-systems-to-Multis-and-Quattros-EN.pdf
https://www.victronenergy.se/cables/inverting-remote-on-off-cable

Smart BMS 12-200

5.2. Bilaga B

Fel-/ larm- och varningskoder

E-B30: Kalibreringsfel

Internt fel - kalibreringsdata felaktig/saknas.

@ Kontakta aterforsaljare for support - Felet kan inte atgérdas av anvandaren och Smart BMS bor ersattas.

E-B31: Konfigurationsfel

Internt fel - konfigureringsdata felaktig/saknas.

~

@ For att aterstélla Smart BMS i det har laget:

1. Aterstéll enheten till fabriksinstéllningar under - Instéllningar>Fler alternativ> Aterstallning till
fabriksinstallningar

2. Koppla fran all strém och véanta 3 minuter innan du ateransluter

3. Konfigurera enheten pa nytt om sa kravs

E-B32: Batteri-BMS ej ansluten eller defekt
Urkopplad eller defekt batteri-BMS-kabel (med rund M8-kontakt) detekterad.

Nar BMS-kablarna varken ar urkopplade eller defekta kan detta intraffa nar forlarmsfunktionen ar aktiverad vid anvandning av
batterier som inte stddjer den funktionen.

@ 1. Kolla om batteriet stodjer forlarmsfunktionen. Om inte:

2. Gatill instaliningssidan och inaktivera forlarmsfunktionen.

Observera att pA Smart BMS-enheter med fast programvara v1.08 eller senare har funktionen for att upptédcka BMS-kabelfel
tagits bort. For dessa enheter visas inte langre det felmeddelandet.

E-B33: Fel referensspéanning

Internt fel - referensspanning felaktig/saknas.

@ Kontakta aterforsaljare for support - Felet kan inte atgardas av anvandaren och Smart BMS bor ersattas

A-A12: Kortslutning

Kortslutningsskyddet ar aktiverat ifall en kortslutning, en dverbelastning eller en kraftig inkopplingsstrom intraffar.

@ 1. Kontrollera om en eventuell kortslutning har intraffat.
2. Sakerstall att belastningens stromforbrukning inte dverstiger Smart BMS stromkapacitet.

3. Kolla efter I6sa anslutningar eller med hégt motstand och sakerstall att ratt matningskabel anvands i
installationen

A-B11: Underspénning

Skyddet mot underspénning ar aktiverat i fall batteriet inte tillater urladdning

@ 1. Stang av/koppla fran belastningar och ladda upp batteriet

2. Kontrollera att laddningssystem och batteri fungerar korrekt

A-B15: Overtemperatur

Skyddet mot 6vertemperatur aktiveras i fall den interna temperaturen blir for hog.
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1. Sakerstall att ratt sakringskapacitet har valts. Val av ratt sakring férhindrar aven att generatorn och/eller
@ DC-kablarna 6verhettas.

2. Kolla efter I6sa anslutningar eller med hogt motstand och sékerstall att ratt matningskabel anvands i
installationen

3. Installera inte Smart BMS pa en plats dar den utsatts for hoga temperaturer eller varmeutstralning. Flytta
Smart BMS till en svalare plats eller Iagg till ytterligare aktiv nedkylning.

W-B12: Underspénningsvarning

Akuta atgarder kravs for att férhindra att systemet sténgs ner

@ 1. Stang av/koppla fran belastningar och ladda upp batteriet.

2. Kontrollera att laddningssystem och batteri fungerar korrekt.
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5.3. Bilaga C

Led-lampor (fran vanster till hdger)

1. Gron: Laddning med vaxelstromsgenerator

2. Ro6d: Skydd mot évertemperatur fér Smart BMS

3. Gron: Smart BMS ar aktiv

4. BI&: blinkar - Bluetooth-s&ndning, PA - anslutning upprattad
5. Gul: Utgang for laddningsfrankoppling ar aktiverad

6. Orange: Utgang for belastningsfrankoppling &r aktiverad

7. Gron: Laddning fran System+port ar aktiverad

Smart BMS 12-200 ©
{([@}”vicnqn energy

ALTERNATOR! PRE-ALARM
STARTER BATT. + CHARGE DISCONNECT
LOAD DISCONNECT

(M), Vitron energy
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8

5.4. Dimensioner Smart BMS 12-200
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